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solemNity of peNtecost

His Excellency
Most Reverend Christophe Pierre

Apostolic Nuncio to the United States
Principal Celebrant and Homilist at Noon

pr e l u d e
  
      Veni Creator Nicolas de Grigny
             (1672-1703)

ORDER OF MASS

iN t ro i t

 Spiritus Domini   The Spirit of the Lord
 replevit orbem terrarum,	 has	filled	the	whole	world,
 alleluia;   alleluia;
 et hoc quod continet omnia,		 and	that	which	contains	all	things,
 scientiam habet vocis,	 	 understands	what	is	said,

alleluia, alleluia, alleluia.		 	 	 alleluia,	alleluia,	alleluia.	
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Text: Veni, Creator, Spiritus; attr. to Rabanus Maurus, 776-856, tr. by Edward Caswall, 1814-1878
Music: Louis Lambillotte, SJ, 1796-1855

pro c e s s i o Na l hy m N



Gr e e t i N G

Celebrant:	 The	Lord	be	with	you.	
Assembly:	 And	with	your	spirit.

pe N i t e N t i a l ac t
  

Assembly:		 I	confess	to	almighty	God,
	 	 and	to	you,	my	brothers	and	sisters,
	 	 that	I	have	greatly	sinned,	
	 	 in	my	thoughts	and	in	my	words,
	 	 in	what	I	have	done	and	in	what	I	have	failed	to	do,
	 	 through	my	fault,	through	my	fault,		through	my	most	grievous	fault;
	 	 therefore	I	ask	blessed	Mary,	ever-virgin,
	 	 all	the	Angels	and	Saints,	
	 	 and	you,	my	brothers	and	sisters,
	 to	pray	for	me	to	the	Lord	our	God.

Celebrant:		 May	almighty	God	have	mercy	on	us,	
	 	 forgive	us	our	sins,
	 	 and	bring	us	to	everlasting	life.

Assembly:	 Amen.

& ..œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - -

& ..œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Chri ste e le i son.- - - -

& œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - -

& œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - -

XV-XVI s.



co l l e c t

Gl o r i a

& œ œ œ œ
Glo-ri-a in
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œ œ œ
dex- ter - am

˙ ˙
Pa - tris,

œ œ œ œ
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Choir: Laudamus te. Benedicimus te. Adoramus te. Glorificamus te.
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.

Choir: Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.

Choir: Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram.

Choir: Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus Dominus. Tu solus Altissimus, Jesu Christe.



LITURGY OF THE WORD

& ### œ œ œ œ œ œ ˙
Lord, send out your spi rit,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
and re new the face of the earth.- -

re a d i N G i 	 	 	 Acts	2:1-11

ps a l m re s p o N s e 	 Psalm	104:1,	24,	29-30,	31,	34

re a d i N G ii 	 	 	 	 	 											I	Corinthians	12:3b-7,	12-13
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Cantor/Choir:
Assembly:



All stand.

& # c œ œ œ ˙
Al- le - lu-ia,

œ œ œ œ
al - le - lu -

˙ ˙
ia,

œ œ œ œ
al - le - lu -

œ ˙
ia.

Chant Mode VI

ho m i ly

Go s p e l ac c l a m a t i o N

Come,	Holy	Spirit,	fill	the	hearts	of	your	faithful,
and	kindle	in	them	the	fire	of	your	love.

 Celebrant:	 The	Lord	be	with	you.
	 Assembly:	 And	with	your	spirit.

 Celebrant:	 A	reading	from	the	holy	Gospel	according	to	N.
	 Assembly:	 Glory	to	you,	O	Lord.	

Go s p e l 	 	 John	20:19-23
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pro f e s s i o N o f fa i t h

 I	believe	in	one	God,	the	Father	almighty,
	 	 	 maker	of	heaven	and	earth,	
	 	 	 of	all	things	visible	and	invisible.

  I	believe	in	one	Lord,	Jesus	Christ,
	 	 the	Only	Begotten	Son	of	God,	
	 	 born	of	the	Father	before	all	ages.
	 	 God	from	God,	Light	from	Light,	
	 	 true	God	from	true	God,
	 	 begotten,	not	made,	
	 	 consubstantial	with	the	Father;
	 	 	 through	him	all	things	were	made.

  For	us	men	and	for	our	salvation	he	came	down	from	heaven,

(All bow during these two lines.)

   and	by	the	Holy	Spirit	was	incarnate	of	the	Virgin	Mary,
	 	 	 and	became	man.

  For	our	sake	he	was	crucified	under	Pontius	Pilate,
	 	 	 he	suffered	death	and	was	buried,
   and rose again on the third day 
	 	 	 in	accordance	with	the	Scriptures.
	 	 	 He	ascended	into	heaven	
	 	 	 and	is	seated	at	the	right	hand	of	the	Father.
	 	 	 He	will	come	again	in	glory	to	judge	the	living	and	the	dead
	 	 	 and	his	kingdom	will	have	no	end.

  I	believe	in	the	Holy	Spirit,	the	Lord,	the	giver	of	life,
	 	 	 who	proceeds	from	the	Father	and	the	Son,
	 	 	 who	with	the	Father	and	the	Son	is	adored	and	glorified,
	 	 	 who	has	spoken	through	the	prophets.

  I	believe	in	one,	holy,	catholic	and	apostolic	Church.
	 					 I	confess	one	Baptism	for	the	forgiveness	of	sins
	 	 	 and	I	look	forward	to	the	resurrection	of	the	dead
	 	 	 and	the	life	of	the	world	to	come.		Amen.

Ge N e r a l iN t e rc e s s i o N s   Response:	Lord,	hear	our	prayer.



pr a y e r to ou r la dy,  he a lt h o f t h e si c k

O	Mary,
you	always	shine	on	our	path
as	a	sign	of	salvation	and	of	hope.
We	entrust	ourselves	to	you,	
Health	of	the	Sick,
who	at	the	cross	took	part	in	Jesus’	pain,	
keeping	your	faith	firm.

You,	Salvation	of	the	Roman	People,
know	what	we	need,
and	we	are	sure	you	will	provide
so	that,	as	in	Cana	of	Galilee,
we	may	return	to	joy	and	to	feasting
after	this	time	of	trial.

Help	us,	Mother	of	Divine	Love,
to	conform	to	the	will	of	the	Father
and	to	do	as	we	are	told	by	Jesus,
who	has	taken	upon	himself	our	sufferings
and	carried	our	sorrows
to	lead	us,	through	the	cross,
to	the	joy	of	the	resurrection.	Amen.

Under	your	protection,	we	seek	refuge,	
Holy	Mother	of	God.	
Do	not	disdain	the	entreaties	
of	we	who	are	in	trial,	
but	deliver	us	from	every	danger,	
O	glorious	and	blessed	Virgin.



LITURGY OF THE EUCHARIST

(Choir) Hodie complete sunt dies Pentecostes    Giovanni Croce
                (1557-1609) 
                     
       Hodie completi sunt dies Pentecostes, alleluia:

hodie Spiritus Sanctus in igne discipulis apparuit,
et tribuit eis charismatum dona:
misit eos in universum mundum prædicare, et testificari:
Qui crediderit et baptizatus fuerit, salvus erit, alleluia.

Today	the	days	of	Pentecost	are	fulfilled,	alleluia:
Today	the	Holy	Spirit	appeared	in	fire	to	the	disciples,
and gave unto them the gift of grace:
He	hath	sent	them	into	all	the	world	to	foretell	and	bear	witness:
that	whosoever	believeth	and	is	baptized	shall	be	saved,	alleluia.

pr e pa r a t i o N o f t h e Gi f t s

pr e fa c e

Celebrant:	 Pray,	brethren,	that	my	sacrifice	and	yours	
	 	 may	be	acceptable	to	God,	the	almighty	Father.

Assembly:	 May	the	Lord	accept	the	sacrifice	at	your	hands
	 	 for	the	praise	and	glory	of	his	name,	for	our	good
	 	 and	the	good	of	all	his	holy	Church.

pr e fa c e di a l o G u e

Celebrant:	 The	Lord	be	with	you.
Assembly:	 And	with	your	spirit.

Celebrant:	 Lift	up	your	hearts.
Assembly:	 We	lift	them	up	to	the	Lord.

Celebrant:	 Let	us	give	thanks	to	the	Lord	our	God.
Assembly:	 It	is	right	and	just.



pr e fa c e ac c l a m a t i o N

& ## œ œ œ œ œ œ œ œ
Ho ly, Ho ly,

œ œ œ ˙
Ho ly

œ œ œ œ
Lord God of

w
hosts.- - -

& ## œ œ œ œ
Heav'n and earth are

œ œ œ œ œ Œ œ
full of your glo ry. Ho

œ œ œ œ
san na in the

œ ˙ Œ
high est.- - - -

& ## œ œ œ œ
Bless'd is he who

˙ œ œ
comes in the

œ œ œ œ
name of the

˙ Œ œ
Lord. Ho -

& ## œ œ œ œ œ
san na in the

œ ˙ œ
high est. Ho

œ œ œ œ œ
san na in the

œ œ ˙
high est.- - - - -

Peter Latona
Mass in Honor of the Immaculate Conception

me m o r i a l ac c l a m a t i o N 

Celebrant:	 The	mystery	of	faith.

& ## œ œ
When we

œ œ œ œ
eat this bread and

œ œ œ ˙
drink this cup,

œ œ œ œ
we pro claim your-

& ## œ œ œ œ
Death, O Lord, un

œ œ œ œ œ
til you come a

w
gain.- -

& ## œ œ œ œ œ œ œ œ
We pro claim your

œ œ ˙
Death, O Lord,

œ œ œ œ
and pro fess your- -

& ## œ œ œ œ œ Œ œ
Res ur rec tion, un

œ œ œ œ
til you come a

w
gain.- - - - -

& ## œ œ œ œ
Save us, Sav ior

œ œ ˙
of the world,

œ
for

œ œ œ œ œ œ
by your Cross and Res ur- - -

& ## œ œ ˙
rec tion

œ œ œ œ
you have set

œ œ ˙
us free.-

Memorial Acclamation
Peter Latona

©2011 Peter Latona

Or:

Or:

& ## œ œ œ œ ˙ ˙
A men,

œ œ œ ˙
a men,

œ œ œ œ
a

w
men.- - -

Peter Latona
Mass in Honor of the Immaculate Conception

Gr e a t am e N



COMMUNION RITE

lo r d’s  pr a y e r

doxo l o G y

si G N o f pe a c e

Celebrant:	 The	peace	of	the	Lord	be	with	you	always.	
Assembly:	 And	with	your	spirit.

li ta N y a t t h e Br e a k i N G o f Br e a d

& ## œ œ ˙
Lamb of God,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
you take a way the sins of the world:

œ œ œ œ œ ˙
have mer cy on us.- -

& ## œ œ ˙
Lamb of God,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
you take a way the sins of the world:

œ œ œ œ œ ˙
have mer cy on us.- -

& ## œ œ ˙
Lamb of God,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
you take a way the sins of the world:

œ œ œ œ ˙
grant us peace.-

Peter Latona
Mass in Honor of the Immaculate Conception

Celebrant:	 Behold	the	Lamb	of	God,
	 behold	him	who	takes	away	the	sins	of	the	world.
	 Blessed	are	those	called	to	the	supper	of	the	Lamb.

Assembly:	 Lord,	I	am	not	worthy
	 that	you	should	enter	under	my	roof,
	 but	only	say	the	word
	 and	my	soul	shall	be	healed.



co m m u N i o N aN t i p h o N

	 	 They	were	all	filled	with	the	Holy	Spirit
	 	 and	spoke	of	the	marvels	of	God,	alleluia.

co m m u N i o N pro c e s s i o N

(Choir) Loquebantur variis linguis  Giovanni Pierluigi da Palestrina
 (1525-1594)

Loquebantur variis linguis Apostoli       The apostles spoke in many tongues
magnalia Dei, prout Spiritus Sanctus         of	the	great	works	of	God,	as	the	Holy	Spirit
dabat eloqui illis, alleluia.       gave	them	the	gift	of	speech,	alleluia.
Repleti sunt omnes Spiritu Sancto,             They	were	all	filled	with	the	Holy	Spirit,
et coeperunt loqui.                                      and	began	to	speak.

(Responsory after the Second Lesson at Matins for the Feast of Pentecost)

aN ac t o f sp i r i t ua l co m m u N i o N

My	Jesus,	
I	believe	that	You	are	present	in	the	Most	Holy	Sacrament.	
I	love	You	above	all	things,	and	I	desire	to	receive	You	into	my	soul.	
Since	I	cannot	at	this	moment	receive	You	sacramentally,	
come	at	least	spiritually	into	my	heart.
I	embrace	You	as	if	You	were	already	there
and	unite	myself	wholly	to	You.
Never	permit	me	to	be	separated	from	You.
Amen.



pr a y e r a f t e r co m m u N i o N

Bl e s s i N G a N d di s m i s s a l

Celebrant:	 The	Lord	be	with	you.	
	Assembly:	 And	with	your	spirit.

Celebrant: May	almighty	God	bless	you,	the	Father,	and	the	Son,		and	the	Holy	Spirit.
Assembly:	 Amen.	
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Text: Nunc, Sancte, nobis, Spiritus, Vattr. to St. Ambrose of Milan, 340-397; Tr. by John Henry Newman, 1801-1890,
in Tracts for the Times, 1836, slighly alt.
Tune: LASST UNS ERFREUEN, LM; with alleluias; Geistliche Kirchengesange, Cologne, 1623

re c e s s i o Na l hy m N



(Choir) O salutaris hostia	 Herbert	Howells
                            (1892-1983)

O salutaris hostia,	 	 O	Saving	Victim,	opening	wide
quae coeli pandis ostium:	 	 The	gate	of	heaven	to	us	below!
Bella premunt hostilia,	 	 Our	foes	press	on	from	every	side:
Da robur, fer auxilium.	 	 Your	aid	supply,	your	strength	bestow.	

Uni trinoque Domino	 	 To	your	great	name	be	endless	praise,
sit sempiterna gloria:	 	 Immortal	Godhead,	One	in	Three;
qui vitam sine termino	 	 O	grant	us	endless	length	of	days
Nobis donet in patria. Amen.	 When	our	true	native	land	we	see.	Amen.

(Text: Thomas Aquinas, 1227-1274;
translated by Rev. Edward Caswall, 1814-1878, alt.)

si G N o f t h e cro s s

EXPOSITION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT

THE MOST HOLY ROSARY 
OF THE BLESSED VIRGIN MARY 

In	the	name	of	the	Father,	and	of	the	Son,
and	of	the	Holy	Spirit.	Amen.

We invite you to join us for the recitation of the Rosary at 2:30 p.m.



I	believe	in	God,	the	Father	almighty,
Creator	of	heaven	and	earth,
and	in	Jesus	Christ,	his	only	Son,	our	Lord,
who	was	conceived	by	the	Holy	Spirit,
born	of	the	Virgin	Mary,
suffered	under	Pontius	Pilate,
was	crucified,	died	and	was	buried;
he descended into hell;
on the third day he rose again from the dead;
he	ascended	into	heaven,	
and	is	seated	at	the	right	hand	of	God	the	Father	almighty;
from	there	he	will	come	to	judge	the	living	and	the	dead.

I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church,
the communion of saints, the forgiveness of sins,
the resurrection of the body, and life everlasting. Amen.

th e ap o s t l e s ’  cr e e d

Our	Father,	who	art	in	heaven,
hallowed	be	thy	name;
thy kingdom come;
thy	will	be	done	on	earth	as	it	is	in	heaven.

Give us this day our daily bread;
and forgive us our trespasses
as we forgive those who trespass against us;
and lead us not into temptation,
but deliver us from evil. Amen.

th e ou r fa t h e r

Hail	Mary,	full	of	grace,	the	Lord	is	with	you;
blessed	are	you	among	women,
and	blessed	is	the	fruit	of	your	womb,	Jesus.

Holy Mary, Mother of God,
pray for us sinners
now and at the hour of our death. Amen.

th e ha i l ma ry



Glory	be	to	the	Father,	the	Son,	and	the	Holy	Spirit;

as it was in the beginning, is now, and ever shall be,
world without end. Amen.

th e Gl o ry Be (th e doxo l o G y)

O	My	Jesus,	

forgive us our sins,
save us from the fires of Hell
and lead all souls to Heaven,
especially those in most need of Thy mercy. Amen.

th e fa t i m a pr a y e r

Hail,	holy	Queen,	

mother of mercy,
our life, our sweetness, and our hope.
To you we cry, poor banished children of Eve;
to you we send up our sighs,
mourning and weeping in this valley of tears.
Turn, then, most gracious advocate,
your eyes of mercy toward us;
and after this, our exile,
show unto us the blessed fruit of your womb, Jesus.
O clement, O loving, O sweet Virgin Mary.
 
Pray	for	us,	O	holy	Mother	of	God,
that we may be made worthy of the promises of Christ.

th e ha i l ho ly qu e e N (th e sa lv e re G i Na)



Let	us	pray.

O God, whose only begotten Son,
by His life, death, and resurrection,
has purchased for us the rewards of eternal life,
grant, we beseech Thee,
that by meditating on these mysteries
of the most holy Rosary of the Blessed Virgin Mary,
we may imitate what they contain and obtain what they promise,
through the same Christ our Lord. Amen.

co N c l u d i N G pr a y e r

pr a y e r to sa i N t mi c h a e l t h e arc h a N G e l

Saint	Michael	the	Archangel,	

defend us in battle, 
be our protection against the wickedness 
and snares of the devil.  
May God rebuke him we humbly pray, 
and do thou, O Prince of the Heavenly Hosts, 
by the power of God, 
cast into hell, Satan and all the evil spirits,
who roam about the world seeking the ruin of souls. Amen.

fo r t h e iN t e N t i o N s o f ou r ho ly fa t h e r,  po p e fr a N c i s

Our	Father...

Hail	Mary...

Glory	Be...

We fly to thy patronage, O holy Mother of God; 
despise not our petitions in our necessities, 
but deliver us always from all dangers, 
O glorious and blessed Virgin Mary.

su B tu u m pr a e s i d i u m



si G N o f t h e cro s s 

THE CHAPLET OF DIVINE MERCY
We invite you to join us for the recitation of the Chaplet of Divine Mercy at 3:00 p.m.

In	the	name	of	the	Father,	and	of	the	Son,
and	of	the	Holy	Spirit.	Amen.

Hail	Mary,	full	of	grace,	the	Lord	is	with	you;
blessed	are	you	among	women,
and	blessed	is	the	fruit	of	your	womb,	Jesus.

Holy Mary, Mother of God,
pray for us sinners
now and at the hour of our death. Amen.

th e ha i l ma ry

Our	Father,	who	art	in	heaven,
hallowed	be	thy	name;
thy kingdom come;
thy	will	be	done	on	earth	as	it	is	in	heaven.

Give us this day our daily bread;
and forgive us our trespasses
as we forgive those who trespass against us;
and lead us not into temptation,
but deliver us from evil. Amen.

th e ou r fa t h e r



oN t h e “ou r fa t h e r” Be a d Be f o r e ea c h de c a d e

Eternal	Father,	
I	offer	You	the	Body	and	Blood,	
Soul	and	Divinity
of	Your	dearly	beloved	Son,	
Our	Lord,	Jesus	Christ,

in atonement for our sins and those of the whole world.

oN t h e “ha i l ma ry” Be a d s o f ea c h de c a d e

For	the	sake	of	His	sorrowful	Passion,

have mercy on us and on the whole world.

I	believe	in	God,	the	Father	almighty,	
Creator	of	heaven	and	earth,
and	in	Jesus	Christ,	his	only	Son,	our	Lord,	
who	was	conceived	by	the	Holy	Spirit,	born	of	the	Virgin	Mary,	
suffered	under	Pontius	Pilate,	was	crucified,	died	and	was	buried;	
he descended into hell;
on the third day he rose again from the dead; 
he	ascended	into	heaven,	and	is	seated	at	the	right	hand	
of	God	the	Father	almighty;
from	there	he	will	come	to	judge	the	living	and	the	dead.

I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church, 
the communion of saints, the forgiveness of sins, 
the resurrection of the body, and life everlasting. Amen.

th e ap o s t l e s ’  cr e e d



si G N o f t h e cro s s 
In	the	name	of	the	Father,	and	of	the	Son,
and	of	the	Holy	Spirit.	Amen.

after five decades, the coNcludiNG doxoloGy (three times):
Holy God, Holy Mighty One, Holy Immortal One,
have mercy on us and on the whole world.

BENEDICTION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT
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Text: Thomas Aquinas, 1227-1274
Tune: ST. THOMAS, 8 7 8 7 8 7; John F. Wade, 1711-1786

hy m N

Celebrant:	 You	have	given	them	bread	from	heaven.	Alleluia.
Assembly: Containing all sweetness within it. Alleluia.



Celebrant:	 Let	us	pray.
O	God,	who	in	this	wonderful	Sacrament	
have	left	us	a	memorial	of	your	Passion,	
grant	us,	we	pray,	
so	to	revere	the	sacred	mysteries	of	your	Body	and	Blood	
that	we	may	always	experience	in	ourselves	
the	fruits	of	your	redemption.		

Who	live	and	reign	with	God	the	Father
in	the	unity	of	the	Holy	Spirit,	
one	God,	for	ever	and	ever.

Assembly: Amen.

Blessed	be	God.
Blessed	be	his	holy	Name.
Blessed	be	Jesus	Christ,	true	God	and	true	Man.
Blessed	be	the	name	of	Jesus.
Blessed	be	his	most	Sacred	Heart.
Blessed	be	his	most	Precious	Blood.
Blessed	be	Jesus	in	the	most	holy	Sacrament	of	the	altar.
Blessed	be	the	Holy	Spirit,	the	Paraclete.
Blessed	be	the	great	Mother	of	God,	Mary	most	holy.
Blessed	be	her	holy	and	Immaculate	Conception.
Blessed	be	her	glorious	Assumption.
Blessed	be	the	name	of	Mary,	Virgin	and	Mother.
Blessed	be	Saint	Joseph,	her	most	chaste	spouse.
Blessed	be	God	in	his	angels	and	in	his	saints.

May	the	heart	of	Jesus,	in	the	Most	Blessed	Sacrament,
be	praised,	adored,	and	loved	with	grateful	affection,
at	every	moment,	in	all	the	tabernacles	of	the	world,
even	to	the	end	of	time.
Amen.

th e di v i N e pr a i s e s
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Text: Grosser Gott, wir loben dich; Ascr. to Ignaz Franz, 1719-1790; Tr. by Clarence Walworth, 1820-1900.
Tune: GROSSER GOTT, 7 8 7 8 77; Katholisches Gesangbuch, Vienna, c. 1774

po s t l u d e

 	 Finale	from	Choral	Varié	sur	le	thème	du	Veni	creator		 Maurice	Duruflé
  (1902-1986)

The	 Pentecost	Mass	 (“the	 Event”)	 is	 being	 recorded,	 and	 all	 persons	 entering	
this	 facility	 grant	 to	 EWTN	 and	 its	 respective	 licensees,	 affiliates	 and	 related	
organizations	the	rights	to	use	your	image,	likeness	and	voice	or	other	sound	effects	
for	 any	 live	or	 recorded	video	display	of	 the	Event,	 for	 any	other	 transmission	
or	 reproduction	 of	 the	 Event	 in	whole	 or	 in	 part,	 and	 for	 other	 legal	 purposes	
throughout	the	world	in	any	media	now	known	or	subsequently	developed.
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